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AquaFinesse® inflatable spa water maintenance instructions
Read these AquaFinesse® instructions carefully for the good and environmentally friendly maintenance of your spa water.

Contents of the AquaFinesse® water maintenance for your inflatable spa package
* 1 two-litre hottle of AquaFinesse® liquid
* 2 pots of SWE disinfectant granules 65
* 1 measuring spoon for dosing the granules
* | measuring cup
* 1 set of instructions

Simple weekly treatment

1. Shake the hottle of AquaFinesse® well before use.

2. Add the prescribed amount to the spa water using the measuring cup (for the correct dosage see the label on the back of the 2-litre
bottle of AquaFinesse® liquid). Do not overdose.

3. After adding AquaFinesse® activate the jets and the air supply for at least one minute and add 1-2 measuring spoons of SWE disinfectant
granules 65 to the water. When you take the spa back into use, after bathing, add another 1-2 measuring spoons of granules to the
water. If you do not use the spa, add one measuring spoon to the water at least once a week. Before dosing granules, always activate the
jets and air supply!

4. Rinse the filters every few days with clean water, or clean them with AquaFinesse® Filter Cleaner (tablets). Replace them afterwards.

With an inflatable spa, we recommend you to refresh the water every 1-2 months!




Tips
* An extra set of filters is convenient, so that they can rotate during cleaning.
o Always leave all jets and air valves slightly open for a good flow, thus providing optimum operation of AquaFinesse®.

* Do not leave the spa open unnecessarily. This uses energy.

Advice on pH
Please ask you dealer for advice on pH if you live in an area which has either exiremely hard or soft water.

Important
Keep out of reach of children. Use AquaFinesse® only as directed. Do not mix AquaFinesse® with other chemical products. Always add

product fo the water, never water to the product. Keep AquaFinesse® in the original packaging and seal the child-resistant cap properly.
Store in original package ensuring the child safety cap is closed tightly.

If the package is empty, you can offer it for recycling. If this is not possible, then throw it away into the appropriate container.

Thank you for using AquaFinesse®.
If you have any further questions, please contact your AquaFinesse® dealer or consult our website for FAQ: www.aquafinesse.com




Gebruiksaanwijzing AquaFinesse® opblaas spa wateronderhoud
Lees deze AquaFinesse® gebruiksaanwijzing aandachtig voor goed en milieuvriendelijk onderhoud van uw spa water.

Inhoud van het AquaFinesse® wateronderhoud voor uw opblaas-spa pakket:
o 1 fles 2 liter AquaFinesse® vloeistof
* 2 pofies SWE desinfectiegranulaat 65
* 1 maatlepel voor het doseren van het granulaat
* 1 maatheker
* 1 gebruiksaanwijzing

Eenvoudig wekelijkse behandeling

1. De fles AquaFinesse® voor gebruik goed schudden.

2. Voeg de voorgeschreven hoeveelheid met de maatheker toe aan het spawater (voor de juiste dosering zie achterzijde etiket van de 2 liter fles
AquaFinesse®). Niet overdoseren!

3. Na het toevoegen van AquaFinesse® de jets en luchttoevoer minimaal 1 minuut activeren en 1-2 maatlepels SWE desinfectiegranulaat 65
aan het water toevoegen. Wanneer u de spa daarna in gebruik neemt voegt u na het baden wederom 1-2 maatlepels granulaat toe aan het
water. Indien u de spa niet gebruikt, voeg dan minimaal 1x per week 1 maatlepel aan het water toe.

Activeer voor het doseren van granulaat altijd de jets en luchttoevoer!
4. Spoel de filters om de paar dagen uit met schoon water of reinig deze met AquaFinesse® Filter Cleaner (tabletten). Plaats ze daarna terug.

Bij een opblaas spa adviseren wij om 1-2 maanden het water fe verversen!
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Simple

Tips
* Een extra sef filters is handig, zodat deze kunnen rouleren tijdens het schoonmaken.
o Alle jets en luchtkleppen alfijd iets open laten staan voor een goede doorstroming en daardoor een optimale werking van AquaFinesse®.

* Laat de spa niet onnodig open staan. Dit kost energie.

Hardheid van het water (pH)
Als u in een gehied woont waar zeer hard of extreem zacht water is, kan dit problemen geven. Vraag uw leverancier in dat geval om advies.

Belangrijk
Buiten bereik van kinderen houden. Mix AquaFinesse® niet met andere, chemische producten. Voeg altijd product aan het water toe, nooit
water aan het product. Bewaar AquaFinesse® in de oorspronkelijke verpakking en sluit de kinderveilige dop goed.

Als de verpakking leeg is, kunt u deze aanbieden voor recycling. Is dit niet mogelijk, dan afvoeren in de daarvoor hestemde container.
Dank u voor het gebruik van AquaFinesse®. Wij wensen u veel gemak met het gebruik van AquaFinesse®. Heeft u nog vragen?
Neem contact op met uw AquaFinesse® dealer of raadpleeg de website voor veelgestelde vragen: www.aquafinesse.com
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Mode d’emploi kit d’entretien eau spa gonflable AquaFinesse®
Lisez attentivement ce mode d'emploi AquaFinesse® pour un entretien efficace ef écologique de I'eau de votre spa.

Contenu du kit d’entretien AquaFinesse® pour votre spa gonflable :
* 1flacon de 2 litres de liquide AquaFinesse®
* 2 pots de granulés désinfectants SWE 65
* 1 willére de mesure pour doser les granulés
* 1 gobelet doseur
* 1 manuel d'vtilisation

Traitement hebdomadaire simple :

1. Veillez  bien agiter le flacon d’AquaFinesse® avant ufilisation.

2. Versez la quantité requise dans |'eau du spa avec le gobelet doseur (pour le dosage exact, voir I'étiquette au verso du flacon
d'AquaFinesse®). Ne pas dépasser la quantité requise !

3. Aprés avoir ajouté AquaFinesse®, activez les jets et valves pendant minimum une minute et ajoutez 1 2 cuillére(s) de granulés désinfectants.
Si vous utilisez le spa ensuite, ajoutez & nouveau 1 & 2 cuillére(s) de granulés dans I'eau aprés le bain. Si vous n'utilisez pas le spa,
ajoutez minimum 1 cuillére 1x par semaine dans I'eau. Activez toujours les jets et valves avant de doser les granulés !

4. Rincez les filtres chaque semaine d I'eau et ajoutez un comprimé de nettoyage AquaFinesse® Filter Cleaner. Replacez-les ensuite.

Pour un spa gonflable, nous vous conseillons de remplacer I'eau tous les 1 d 2 mois !

FRANCAIS




Clean et
Simple

Astuces
* Munissez-vous d'un filire supplémentaire pour faciliter la rotation lors du nettoyage.
* Laissez tous les jets et valves entrouverts pour permetire d 'eau de circuler et de laisser I'AquaFinesse® agir.
* Couvrez toujours le spa lorsqu'il n’est pas utilisé. Cela vous évitera des pertes d'énergie.

Le (pH)
Si vous habitez une région od |'eau est soit trés dure soit trés douce, rapprochez-vous de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le pH.

Important
Tenir hors de portée des enfants. Ne mélangez pas AquaFinesse® avec d'autres produits chimiques. Ajoutez toujours le produit dans 'eau et pas

I'inverse. Conservez AquaFinesse® dans son emballage d'origine et fermez bien le bouchon de sécurité enfant.

Les emballages vides peuvent étre ufilisés pour le recyclage. Si cela n'est pas possible, jetez-les dans la poubelle appropriée.
Merci d'utiliser AquaFinesse®. Nous vous souhaitons heaucoup de plaisir avec les produits AquaFinesse®.
Des questions ? Veuillez contacter votre revendeur AquaFinesse® ou consulter la rubrique FAQ de notre site : www.aquafinesse.com
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Gebrauchsanweisung AquaFinesse® Wasserpflege fiir aufblashare Spas
Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung fiir AquaFinesse® fir eine griindliche und umweltfreundliche Plege Ihres Spa-Wassers.

Inhalt des AquaFinesse® Wasserpflegepakets fiir Ihr aufblashares Spa:
* 1 Flasche mit 2 Litern AquaFinesse® Fliissigkeit
* 2 Behilter mit SWE-Desinfektionsgranulat 65
* 1 Messloffel zum Dosieren des Granulats
e 1 Messhecher
e 1 Gebrauchsanweisung

Einfache wiichentliche Behandlung

1. Schiitteln Sie die Flasche AquaFinesse® vor Gebrauch gut.

2. Fiigen Sie mit dem Messhecher dem Spawasser die empfohlene Menge zu (die korrekte Dosierung finden Sie auf dem Etikett auf
der Riickseite der 2-Liter-Flasche AquaFinesse Fliissigkeit). Nicht iberdosieren!

3. Aktivieren Sie nach Zugabe von AquaFinesse® die Jetdiisen und die Luftzufuhr fiir mindestens 1 Minute und geben Sie 1-2 Messloffel
SWE-Desinfektionsgranulat 65 in das Wasser. Wenn Sie das Spa danach benutzen, geben Sie nach dem Baden erneut 1-2 Esslffel
Granulat ins Wasser. Wenn Sie das Spa nicht nutzen, geben Sie mindestens einmal pro Woche 1 Messlaffel ins Wasser. Akfivieren Sie
immer die Diisen und die Luftzufuhr, bevor Sie Granulat zugeben!

4. Spiilen Sie die Filter alle paar Tage mit sauberem Wasser oder reinigen Sie sie mit AquaFinesse® Filterreiniger (Tabletten). Setzen Sie die
Filter danach wieder ein.

Bei einem aufblasbaren Spa empfehlen wir, das Wasser alle 1-2 Monate zv wechseln!




Tipps
o Ein zusiitzlicher Satz Filter ist praktisch, sodass sie wiihrend der Reinigung rotiert werden knnen.
o Alle Diisen und Luftventile sollen fir eine gute Stromung und damit fir eine optimale Leistung von AquaFinesse® immer leicht gedffnet bleiben.

* Lassen Sie das Spa nicht unnétig offen. Das verbraucht Energie.

pH-Wert Empfehlung
Bitte fragen Sie Ihren Héindler nach Empfehlungen zum pH-Wert, wenn Sie in einem gebiet mit extrem harten und weichen Wasser leben.

Wichtig
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Mischen Sie AquaFinesse® nicht mit anderen chemischen Produkten. Geben Sie das
Produkt immer in das Wasser, niemals Wasser in das Produkt. Bewahren Sie AquaFinesse® in der Originalverpackung auf und verschlieBen

Sie die kindersichere Kappe fest.

Wenn die Verpackung leer ist, kinnen Sie sie der Wiederverwertung zufiihren. Falls dies nicht méglich ist, bitte im entsprechenden

Container entsorgen.
Vielen Dank fiir die Verwendung von AquaFinesse®. Wir wiinschen Thnen viel Komfort bei der Verwendung von AquaFinesse®.
Haben Sie noch Fragen? Bitte kontaktieren Sie lhren AquaFinesse®-Handler oder besuchen Sie unsere Webseite fir hiiufig gestellte Fragen:

www.uquuﬁnesse.com




Istruzioni per il trattamento dell’acqua AquaFinesse® per spa gonfiabili
Per un trattamento corretto ed ecologico dell'acqua della spa, leggere attentamente le presenti istruzioni di AquaFinesse®.

Contenuto della confezione del kit AquaFinesse® di trattamento dellacqua per spa gonfiabili:
* 1 hottiglia da due litri di liquido AquaFinesse®
* 2 confezioni di granuli disinfettanti SWE 65
* 1 cucchiaio dosatore per il dosaggio dei granuli
* | misurino
* 1 serie di istruzioni

Trattamento settimanale semplice
1. Agitare bene la bottiglia di AquaFinesse® prima dell’uso.
2. Aggiungere la quantita prescritta all'acqua della spa utilizzando il misurino (per il dosaggio corretto vedere I'etichetta sul retro del
flacone da 2 litri di liquido AquaFinesse®). Non superare la dose indicatal

3. Dopo avere aggiunto AquaFinesse®, attivare i getti e I'alimentazione dell’aria per almeno un minuto e aggiungere all'acqua 12 cucchiai
dosatori di granuli disinfettanti SWE 65. Quando si riutilizza la spa, aggiungere all'acqua altri 1-2 cucchiai dosatori di granuli dopo il bagno.
Se la spa non viene utilizzata, aggiungete un cucchigio dosatore all’acqua almeno una volta alla settimana. Prima di versare i granuli, attivare
sempre i getti e l'alimentazione dell‘aria!

4. Sciacquare i filtri a infervalli di alcuni giori con acqua pulita, oppure pulirli con AquaFinesse® Filter Cleaner (compresse), e reinstallarli.

Per le spa gonfiabil;, si consiglia di rinnovare I'acqua ogni 1-2 mesi!




Suggerimenti
e Un set di filtri extra consente di alternare comodamente i filtri durante la pulizia.
* Lasciare sempre aperti tutti i getti e le valvole dell'aria per garantire un buon flusso e il funzionamento ottimale di AquaFinesse®.

* Non lasciare la spa aperta inutilmente per evitare sprechi di energia.

Consiglio su pH
Chiedere al vostro rivenditore il consiglio su pH se vivete in una zona dove I'acqua & molto pesante o leggera.

Importante
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Usare Non combinare AquaFinesse® con altri prodotii chimici. Aggiungere sempre il prodotto all’acqua, mai

acqua al prodotto. Conservare AquaFinesse® nella confezione originale e sigillare bene il tappo a prova di bambino.

Quando la confezione & vuota, conferirla per il riciclaggio. Se cio non fosse possibile, gettarla nell’apposito contenitore.

Grazie per avere scelto AquaFinesse®. Ci auguriamo che AquaFinesse® sia comodo e semplice da utilizzare. Per ulteriori domande,
contattare il proprio rivenditore AquaFinesse® o consultare la pagina delle FAQ (domande frequenti) sul nostro sito web:
www.aquafinesse.com
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Instrucciones de mantenimiento de la baiiera hinchable AquaFinesse®
Para Lea estas instrucciones AquaFinesse® detenidamente para que su bafiera fermal reciba un mantenimiento adecuado y ecoldgicamente responsable.

Contenido del kit de mantenimiento para el agua de su bafiera hinchable AquaFinesse® :
* 1 hotella de dos litros de AquaFinesse®
* 2 frascos de granulos desinfectantes 65 SWE
* 1 cuchara de medida para dosificar los granulos
* 1 taza de medida
* 1 juego de instrucciones

Tratamiento sencillo de una vez por semana

1. Agite bien la botella de AquaFinesse® antes de usarla.

2. Aiiada la cantidad indicada al agua del bafio termal con ayuda de lo taza de medida (para obtener la dosis correcta vea la etiqueta al
dorso de la botella de 2 litros de liquido AquaFinesse®). jNo exceda la dosis adecuadal

3. Después de afiadir AquaFinesse active los chorros y el suministro de aire durante un minuto como minimo y aiiada 1-2 cucharadas de medida
de grdnulos desinfectantes 65 SWE al agua. Cuando vuelva a utilizar la bafiera, y tras el baio, afiada 1-2 cucharadas mds de medida de
grdnulos al agua. Si no usa la bafiera, afiada una cucharada de medida al agua al menos una vez a la semana. jAntes de afiadir los granulos,
active siempre los chorros y el suministro de aire!

4. Enjuague los filiros cada pocos dias con agua limpia, o limpielos con el limpiador de filtros AquaFinesse® (en pasfillas). Vuelva a colocarlos en lu bafiera.

Le recomendamos que, en caso de contar con una baiiera termal hinchable, cambie el agua cada 1-2 meses.




Consejos
* Se aconseja contar con un par de filtros adicionales, para que puedan alternarse durante la limpieza.
* Deje siempre todos los chorros y valvulas de aire abiertos al méximo para obtener un buen caudal, con el fin de conseguir un funcionamiento
optimo del AquaFinesse®.
* No deje en funcionamiento la bafiera termal en caso de que no se esté utilizando. Esto gasta energia.

Consejo sobre el pH
Si vive en una zona donde el agua es muy dura o muy blanda, pidale consejo sobre el pH a su distribuidor.

Importante
Manténgase fuera del alcance de los nifios. No mezcle AquaFinesse® con otros productos quimicos. Aiiada siempre el producto al agug,

nunca agua al producto. Mantenga AquaFinesse® en su empaque original y con el tapon a prueba de nifios bien cerrado.

Una vez que el empaque esté vacio, reciclelo adecuadamente. Si esto no es posible, deséchelo en el recipiente de basura adecuado.
Gracias por usar AquaFinesse®. Esperamos que el uso de AquaFinesse® le sea Gtil. En caso de tener mds preguntas, contacte con su
distribuidor AquaFinesse® o consulte las preguntas frecuentes en nuestro sitio web: www.aquafinesse.com
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Instrucdes de manutencéio da dgua do spa insufldvel AquaFinesse®
Leia estas instrucdes do AquaFinesse® cuidadosamente para uma manutencéo correta e ecolégicas da dgua do seu spa.

Conteddo do pacote de manutenciio da dgua AquaFinesse® para o seu spa insuflvel:
« 1 garrafa de dois litros de liquido AquaFinesse®
* 2 frascos com grénulos de desinfeciio SWE 65
* 1 colher doseadora para os granulos
* 1 copo de medicio
* 1 conjunto de instrucdes

Tratamento semanal simples

1. Agite bem a garrafa de AquaFinesse® antes de usar.

2. Adicione a quantidade prescrita @ dgua do spa usando o copo medidor (para a dosagem correta consulte a efiqueta na parte de irds da
garra de 2 litros de liquido AquaFinesse®). Nio exceda a dose corretal

3. Apés adicionar o AquaFinesse®, ative os jatos e o abastecimento de ar durante, pelo menos, um minuto e adicione 1-2 colheres-medida
de gréinulos desinfetantes SWE 65 a dgua. Quando voltar a colocar o spa em utilizacéio, apds o banho, adicione mais 1-2 colheres-medida de
griinulos & dgua. Se niio usar o spa, adicione uma colher-medida a dgua, pelo menos, uma vez por semana. Anies de dosear os grénulos,
ative sempre os jatos e o abastecimento de ar!

4. Enxague os filtros com dgua em intervalos de alguns dias ou limpe-os com o AquaFinesse® Filter Cleaner (pastilhas). Subsfitua-os posteriormente.

Com um spa insuflivel, recomendamos que renove a dgua a cada 1-2 meses!




Dicas
* E aconselhdvel dispor de um conjunto adicional de filtros para que os possa trocar durante a limpeza.
* Deixe sempre todos os jatos e vdlvulas de ar abertas para um bom fluxo, proporcionando assim o 6timo funcionamento do AquaFinesse®.

* Niio deixe o spa aberto desnecessariamente. Isto consome energia.

Conselhos sobre o pH
Peca aconselhamento a seu fornecedor acerca do pH, caso resida numa zona com dgua exiremamente dura ou leve.

Importante
Mantenha longe do alcance das criancas. Néio misture o AquaFinesse® com outros produtos quimicos. Adicione sempre o produto @ dgua e

nunca o dgua ao produto. Mantenha o AquaFinesse® na embalagem original e feche adequadamente a tampa d prova de criancas.

Se a embalagem estiver vazia, pode colocé-la na recidagem. Se isto néo for possivel, deite-a fora no contentor apropriado.
Obrigado por usar o AquaFinesse®. Esperamos que se sinta confortdvel a usar o AquaFinesse®.
Se tiver mais alguma questdio, confacte o seu distribuidor AquaFinesse® ou consulte o nosso sitio da web para aceder as perguntas mais frequentes:

www.uquuﬁnesse.com
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Navodila za vzdrzevanje vode v napihljivih masaznih bazenih 7 izdelki AquaFinesse®
Ta dobro in okolju prijazno vzdrievanie vode v masaznem bazenu skrbno preberite ta navodila za izdelke AquaFinesse®.

Vsehina kompleta za vzdrievanie vode AquaFinesse® za napihljive masazne bazene:
* 1 dvolitrska steklenica tekotine AquaFinesse v steklenici
* 2 posodi razkuzila SWE 65 v zrnih
* 1 merilna ilica za odmerjanje zrn
* 1 merilni lonéek
* 1 komplet navodil

Preprosta tedenska nega

1. Pred uporaho dobro pretresite steklenico sredstva AquaFinesse®.

2. Z merilnim lon¢kom odmerite predpisano koliino in jo vlijte v vodo masaznega bazena (za pravilno odmerjanje glejte nalepko na zadnji
strani 2-litrske steklenice tekotine AquaFinesse® ). Ne prekoratite pravilnega odmerka!

3. Ko vlijete sredstvo AquaFinesse® , za najmanj 1 minuto vkljuite vodne in zraéne Sobe in v vodo vsujte 1-2 merilni zlici zrn razkuzila
SWE 65. Ko ponovno zaénete uporabljati masazni bazen, po kopeli v vodo vsujte 3e 1-2 merilni Zlici zrm. Ce masaZnega bazena ne
uporabljate, v vodo vsaj enkrat tedensko vsujte eno merilno Zlico zrn. Preden dodate zrna, vedno vkljuite vodne in zraéne Sobe!

4. Filtre vsakih nekaj dni izplaknite s tisto vodo ali pa jih ofistite s sredstvom AquaFinesse® Filter Cleaner (v tabletah). Nato jih ponovno
namestite.

Pri napihljivem masaznem bazenu priporocamo menjavo vode na 1-2 meseca!




Namigi
* Prirotno je imeti dodaten komplet filtrov, da jih lahko menjate med tistenjem.
* Vedno pustite odprte vse vodne in zrane $obe, da zagotovite dober pretok in s tem optimalen utinek sredstva AquaFinesse®.

* Masaznega bazena ne pustajte odprtega po nepotrebnem. To poveta porabo energije.

Nasvet glede pH
Prosimo, da glede pH vrednosti za nasvet vprasate svojega distributerja, ce Zivite na obmo¢ju z izjemno trdo ali mehko vodo.

Pomembno
Hranite zunaj dosega ofrok. Sredstva AquaFinesse® ne mesaite z drugimi izdelki. Vedno dajajte sredstvo v vodo, nikoli vode v sredstvo.

Sredstvo AquaFinesse® hranite v originalni embalazi in dobro zaprite pokrovéek z varovalom za otroke.

(e je embalaza prazna, jo oddaite v recikliranje. Ce to ni mogoée, jo zavrzite v ustrezen zabojnik.

Hvala, da uporabljate izdelke znamke AquaFinesse®. Upamo, da vam uporaba izdelkov znamke AquaFinesse® ne povzrota tezav.

V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na prodajalca znamke AquaFinesse® ali poistite odgovore na pogosta vprasanja na nasi spletni
strani: www.aquafinesse.com




Instrukeja pielegnacji wody w nadmuchiwanym spa przy uzyciu produktu AquaFinesse®

Przeczytaj uwainie instrukeje dotyczace produktu AquaFinesse®, aby w prawidtowy i przyjazny érodowisku sposéh przeprowadza¢

pielegnacie wode w spa.

Zawartoé¢ opakowania produktu AquaFinesse® do pielegnacji wody w nadmuchiwanym spa:

o 1 dwulitrowa hutelka ptynu AquaFinesse®

* 2 pojemniki granulatu dezynfekujgcego SWE 65

* 1 miarka do dozowania granulatu

* 1 miarka

* 1instrukcja

Proste cotygodniowe uzdatnianie.

1. Przed uzyciem produktu AquaFinesse® przez jukis czas potrzgsaj hutelkg.

2. Korzystajgc z miarki, dodaj zalecang iloé¢ do wody w spa, (prawidtowg iloé¢ znajdziesz na etykiecie dwulitrowej butelki z ptynem
AquaFinesse®). Nie przekraczaj zalecanej ilosci!

3. Po dodaniu $rodka AquaFinesse® aktywuij dysze i doprowadzanie powietrza na przynajmniej jedng minute i dodaj 1-2 miarki granulek
dezynfekujgcych SWE 65 do wody. Gdy zaczniesz znow uzywaé spa, po kopieli dodaj jeszcze 1-2 miarki granulek do wody. Jesli nie kor
zystasz ze spa, dodawaj jedng miarke do wody przynajmniej raz na tydzien. Przed dodaniem granulek zawsze aktywuj dysze i podawa
nie powietrza!

4. Przeptukuj filtry co kilka dni czystg wodg lub czy$¢ je srodkiem do czyszczenia filtrow (fabletkami) AquaFinesse®. Pozniej wymien elementy.

Usytkownikom nadmuchiwanego spa zalecamy wymiang wody co 1-2 miesigce!




Wskazowki
* Dodatkowy zestaw filtréw to wygoda. Dzigki niemu moiliwa jest zamiana filtrow podczas czyszczenia.
o Zawsze pozostawiaj wszystkie dysze i zawory powietrza otwarte, aby zapewni¢ dobry przeptyw, a w rezultacie optymalne dziatanie
produktu AquaFinesse®.
* Nie pozostawiaj otwartego spa, jesli jest nieuzywane. W przeciwnym wypadku bedzie stale pobierato moc.

Ialecenia dotyczqce poziomu pH
Zapytaj sprzedawee w kwestii pH, jesli mieszkasz w okolicach, gdzie woda jest skrajnie twarda lub migkka.

Waine
Przechowuj poza zasiggiem dzieci. Nie mieszaj produkiu AquaFinesse® z innymi srodkami chemicznymi. Zawsze dodawaj produkt do
wody, nigdy wody do produkiu. Przechowuj érodek AquaFinesse® w oryginalnym opakowaniu i zamykaj zakretkg zabezpieczajgeq przed

dostepem dzieci.

Puste opakowanie mozesz odda¢ do recyklingu. Jesli to niemoiliwe, wyrzu¢ je do odpowiedniego pojemnika na odpady.

Dzigkujemy za korzystanie z produktu AquaFinesse®. Wierzymy, ze produkt AquaFinesse® jest tatwy do uzycia. W razie jakichkolwiek
pytan prosimy o kontaki z dystrybutorem produktu AquaFinesse®. Zapraszamy rowniei do dziatu z czesto zadawanymi pytaniami na
naszej stronie infernetowej: www.aquafinesse.com




Pokyny k sadé AquaFinesse® pro ddribu vody nafukovaci viFivky
Peclivé si prectéte tyto pokyny k sadé AquaFinesse®, abyste zajstili spravnou a ekologicky Setrnou ddribu vody ve vasi vifivee

Obsah sady AquaFinesse® pro Gdrzbu vody vasi nafukovaci viivky:
* 1 dvoulitrovd |dhev kapaliny AquaFinesse®
* 2 nddobky s dezinfekénimi granulemi SWE 65
* 1 odmémd lZice pro davkovani granuli
* 1 odmérka
* 1 vytisk pokyni

Jednoduché tydenni o3etfeni

1. Lahev AquaFinesse® pred pouiitim dikladné protfepeijte.

2. Pomoci odmérky prideite do vody vifivky pfedepsané mnozstvi kapaliny (sprdvné davkovdni viz stitek na zadni strané dvoulitrové
dhve kapaliny AquaFinesse®). Nepiekragujte spravnou davku!

3. Po piiddni kapaliny AquaFinesse® zapnéte trysky a pfivod vzduchu nejméné na jednu minutu a do vody pFidejte 1 a2 2 odmérné lzice
dezinfekenich granuli SWE 65. Kdyz budete vifivku znovu pouivat, po koupeli pfidejte do vody dalsi 1 oz 2 odmérné Izice granuli. Po
kud vifivku nepouZivite, nejméné jednou tydné pfidejte do vody jednu odmérnou lZici. Pied pfiddnim ddvky granuli vidy zapnéte
trysky a pfivod vzduchu!

4. Filtry kazdych nékolik dni propldchnéte cistou vodou neho je vycistéte pomoci tablet AquaFinesse® Filter Cleaner. Poté je nainstalujte zpét.

U nafukovacich vifivek doporucujeme vodu kaZdé 1 aZ 2 mésice zcela vyménit!




Jednoducha

Tipy
o Je praktické mit k dispozici sadu filtrd navic pro vystfidani béhem cisténi.
o Pro zajisténi dobrého pratoku a optimdlniho Géinku kapaliny AquaFinesse® vidy ponechte ofeviené vsechny trysky a vzduchové ventily.
* Nenechdvejte vifivku zbyteéné ofevienou. Spotiebovdvd se energie.

. Rada tykajici se pH
Zijete-li v oblasti, kde je bud' pFilis tvrdd, nebo pfili§ mékkd voda, poradte se prosim ohledné pH s vasim prodejcem.

Dilezité
Uchovévejte mimo dosah déti. Nemichejte kapalinu AquaFinesse® s jinymi chemickymi produkty. Vidy priddveite produkt do vody, nikdy vodu do
produktu. Kapalinu AquaFinesse® uchovévejte v originlnim baleni a hezpetné ji uzavirejte vickem s déiskou pojistkou.

Pokud je obal prdzdny, mizete jej odevzdat k recyklaci. Pokud to neni mozné, vyhodte jej do prislusného kontejneru.
Dékujeme, 7e pouivate AquaFinesse®. Doufdme, 7e se vim bude AquaFinesse® dobie pouzivat. Mdte-li jakékoli dalsi otdzky,
obratte se na svého prodejce AquaFinesse® nebo navitivte sekdi éasto kladenych dotazd na nai wehové strdnce: www.aquafinesse.com




AquaFinesse® felfijhaté firdd vizkarbantartdsi utasitdsok
Olvassa el figyelmesen az AquaFinesse® felhaszndloi Gtmutatot a fiirddviz megfeleld, kimyezetbardt karbantartdsanak biztositdsa érdekében

Afelfjhaté fiirdéhoz valg AquaFinesse® vizkarbantartd csomag tartalma:
* 1 db kétliteres palackozott AquaFinesse® folyadék
o 2 levél SWE fertétlenitd granuldtum 65
* 1 db mérékandl a granuldtum adagoldsahoz
* 1 db méréesésze
* 1 db haszndlati utasitds

Egyszer( hetenkénti kezelés

1. Hoszndlat eltt rdzza fel alaposan az AquaFinesse® palackidt.

2. Toltse a mérdesészébe az eldirt mennyiséqi fiirdovizet (o megfeleld adagolds az AquaFinesse® folyadék 2 literes palackjanak hétol
daldn lévé cimkén lathatd). Ne lépje 16l a megfeleld adagot!

3. Az AquaFinesse® hozzdaddsdt kivetden kapesolja be a vizsugarakat és a levegdelldtdst legaldbb egy percig, és adagoljon 1-2
mérdkandl SWE fertétlenité granuldtum 65 készitményt a vizhez. Amikor ismét haszndlatha veszi a fiirdét, fiirdés utdn adagoljon
a vizhez tovdbbi 1-2 mérékandlnyi granuldtumot. Ha nem haszndlja a fiirdét, legaldbb hetente adagoljon a vizhez egy mérékandlnyi
granuldtumot. A granuldtum adagoldsa elgit mindig kapesolja be a vizsugarakat és a levegéellatast!

4. Néhdny naponta dblitse ki a sziircket tiszta vizzel vagy AquaFinesse® szirétisztitoval (tablettdkkal). Ezutdn helyezze vissza dket.

A felfijhatd fiirdékben javasoljuk, hogy 1-2 havonta cserélje le a vizet!

MAGYAR




- Higiénikus
és Egyszer

Tippek
* Atovibhi szirdkészlet hasznos, mert tisztitds kizben forgathato.
* Mindig hagyja nyitva az dsszes vizsugarat és levegdszelepet a megfeleld dramlds érdekében, hogy az AquaFinesse® optimadlisan
fejthesse ki hatdsdt.
* Ne hagyia a fiirddt feleslegesen nyitva. Ezzel energidt fogyaszt.

_pH-értékre vonatkozo tandcs
Ha On olyan helyen él, ahol a viz nagyon kemény vagy nagyon lagya, akkor kérje ki a kereskedd tandcsat a megfeleld pH-érték bedl-

litdsahoz.

Fontos
Gyermekekidl tdvol tartando. Ne keverje az AquaFinesse® készitményt mds vegyi termékekkel. Mindig a terméket adagolja a vizhez, soha

ne a vizet a termékhez. Az AquaFinesse® készitményt tarisa eredeti csomagoldsdban, és megfelelden zdrja le a gyermekbiztos kupakot.

Ha o csomag kiiiriil, Gjrahasznosithaté. Ha ez nem lehetséges, helyezze a megfeleld hulladéktdroloba.
Kaszénjiik, hogy az AquaFinesse® készitményt haszndlja. Reméliiik, Gromére szolgdl az AquaFinesse® haszndlata. Ha tovabhi kérdése van,
fordulion az AquaFinesse®-kereskedshiz, vagy tekintse meg a gyakori kérdéseket webhelyiinkén: www.aquafinesse.com

MAGYAR




AQUA ~ "2 FINESSE

WHcTpyKumm no yxopy 3a Bopoil B HayBHom 6acceiine AquaFinesse®
BHumatenbHo o3HakombTech ¢ 3Tum PykoBoacTBOM nonb3oBatena AquaFinesse®, uto no3BoANT Bam NOAAEPXNBATb YMCTOTY BOAbI B Ballem
JLOMaLLHeM Cna, COXpaHAA NPU 3TOM 3KONOTUYHOCTb.

B ynakoBke cpepctB AquaFinesse® yxopy 3a Bofioil B HalyBHOM GacceiiHe cofilepuTCA:
® 1 AByxnuTpoBas byTbinka ¢ xuakocTbio AquaFinesse®
® 2 6aHK1 pe3uHouumpyrowmx rpanyn SWE 65
© T MepHas NoXKa AnA rpaxyn
® 1 MepHas vaLKka
® 1 uHCTpyKLMA

MpocTas exeHefenbHan ouNCTKa

1. NMepen ynotpebneem xopoLuo BcTpaxHuTe byTbinky AquaFinesse®.

2. [lobasbTe MpeAnMcaHHOe KONMYECTBO B BOAY C MOMOLLbH MEPHOIA YLLKV (MPaBuibHYI0 403MPOBKY CM. Ha STUKETKE Ha TbINbHOI CTOPOHE 2-NUTPOBOIA
6yTbinKu CxuaKocTbio AquaFinesse®). He npeBbiwaiite 03vpoBky!

3. Mocne pobasnexna AquaFinesse® oTkpoiiTe Bce NaTpybKy 1 MHEBMOKNaNaHbl He MeHee YeM Ha MITHYTY 1 Jo6aBbTe B Boly 1—2 MepHble MoKV
Le3unduumpytowmx rpaxyn SWE 65. [ina nopaepanua 6acceiiia B pabouem coctoaHuy, 4o6aBbTe B Bogy Mocie Kynaua ewwje 1—2 MepHble I0XKN
Le3nHOUUMpYroLLWX rpatyn. Ecin Bbl He nonb3yeTech bacceiiHom, 406aBNAiiTe B BOAY OAHY MepPHYI0 NOXKKY rpaHy He pexe 0fIHOro pasa B Hefenio.
Mepes no6aBneHem rpaHyn Beeraa oTKpbIBaiiTe BCe MaTpyoKi 1 MHeBMOKNanaHbi!

4. Kaxzible HeCKONbKO JHEil NPOMBbIBaiATe GUIBTPbI YMCTOIA BOLLOIA NN OUMLLaIATe MX C oMoLLblo TabneTok AquaFinesse® Filter Cleaner. BctagbTe
0uMLLIeHHblE QUILTPbI HA MeCTO.

Ml pexomerdyem 3ameHsmb 800y 8 HadysHom GacceliHe kaxoble -2 mecaya!

PYCCKUIA




CoBeTbl
* [lpno6peTuTe RONONHUTENbHbIN KOMMNEKT GUALTPOB, TOrAA GUALTPbI ByAeT Nerko MeHATL BO BPEMA 0UMCTKY.
* Bcerpia ocTaBnsiiTe OTKPbITbIMY BCe NATPYOKIA U MHEBMOKMaMNaHbI: 370 00eCTieuuT XOpOLLIIA TOTOK 1 CO3LACT OMTMarbHble YCioBuA id paboTbl AquaFinesse®.

* He ocTansiiTe 6acceiiH OTKPbITbIM, KOTAa Bbl MM He NOfIb3yeTeCh. IT0 NPUBOSUT K IEPEPACXOAY SHEPTHN.
PekomeHaauum oTHocuTenbHo pH Bofbl

Ecnv Bbl NPOXUBAETE B PETUOHE C 0YEHD XKECTKOI NN 0YEHb MATKOI BOZOH, NPOKOHCYNLTUPYHTECH OTHOCUTENbHO BENMUMHBI PH BOAbI C BALLIMM

JUNepoM.

BaxHo
XpaHuTb B MecTe, HeloCTyHOM AN feTeii He cmelumBaiite AquaFinesse® ¢ apyrumu pearenTamu. Beera jo6aBnsiite npofyKT B Bogy — HUKoraa

He fo6aBnaiiTe Bogy K npoaykTy. XpaHute AquaFinesse® B opuriHanbHoii ynakoBke u clefuTe, utobbl KpbILLKA C 3aLLMUTON OT BCKPbITUA AETbMM
6bina HajiexHo 3aKpbiTa.

Ecn yNaKoBKa MycTa, e MOXHO CiaTb ANA nepepa6OTKV|. Ecnn 310 HeBO3MOXHO, Bbl6p0(bT€ YNaKoBKY B (OOTBGTCTByK)LLIVIVI KOHTEVIHep‘

bnarogapum 3a Bbibop AquaFinesse®. Hapeemcs, Bam yo6Ho nonb3oBatbea AquaFinesse®.
Y Bacoctanuch Bonpocki? 0bpatutecs k cBoemy aunepy AquaFinesse® unm nocmoTpuTe 0TBETbI Ha YaCTo 33/1aBaeMble BONPOChI Ha HaLLeM caiiTe

www.aquafinesse.com

PYCCKUA RU




AQUA é. FINESSE’

AquaFinesse® - Instructiuni de fntrefinere a apei din cizi cu hidromasaj gonflabile
(ititi cu atentie aceste instructiuni AquaFinesse® pentru infrefinerea atenti si ecologicii a apei din cada dvs. cu hidromasaj.

Continutul pachetului AquaFinesse® de intrefinere a apei pentru cada dvs. gonflabild cu hidromasaj:
* 1 flacon de doi litri de lichid AquaFinesse®
* 2 vase cu granule de dezinfectare SWE 65
* 1 lingurd de misurare pentru dozarea granulelor
* 1 cani de mésurare
* 1 set de instructiuni

Tratament simplu siiptdmnal

1. Agitati bine flaconul de AquaFinesse® inainte de ufilizare.

2. Addugati cantitatea prescrisi in apa ciizii folosind cupa de masurare (pentru doza corectd, consultati eficheta de pe spatele sticlei de 2 litri de
lichid AquaFinesse®). Nu depisiti doza corectd!

3. Dupi adiiugarea AquaFinesse®, activati jeturile si alimentarea cu aer timp de cel putin un minut si addugati in apd 12 linguri de
misurare de granule de dezinfectare SWE 65. Ciind puneti cada din nou in functiune, dupd baie, addugati incd 1-2 linguri de granule in
api. Daci nu utilizati cada, adéugati o lingurd de mésurare in apd cel putin o datii pe siptdmdnd. Inainte de dozarea granulelor, activati
intotdeauna jeturile si alimentarea cu aer!

4. Cliitii filtrele la fiecare céteva zile cu apd curatd sau curdtati-le cu AquaFinesse® Filter Cleaner (tablete pentru curditarea filtrelor).

Apoi montati-le la loc.

In cazul unei cizi gonflabile cv hidromasay, vi recomandim si reimprospdtati apa lo fiecare 1-2 luni!

ROMANIA




Sfaturi
« Un set suplimentar de filtre este binevenit, astfel inct s poatd fi folosite pe rdnd in timpul curdtirii.
* Liisati intotdeauna toate jeturile si supapele de aer deschise, pentru a asigura un debit corespunziitor, oferind astfel o functionare optimé
pentru AquaFinesse®.
* Nu ldsati cada sii functioneze inutil. Aceasta doar consum energie.

Sfat asupra pH
Vi rugiim s solicitafi vanzatorului un sfat despre valoare pH daci in zona in care locuiti apa este prea calcaroasd.

Important
A nu se liisa la indemdna copiilor. Nu amestecafi AquaFinesse® cu alte produse chimice. Adiugati intotdeauna produsul in apd, niciodati apd in

produs. Pastrati AquaFinesse® in ambalojul original si inchideti corect capacul de sigurantd pentru copii.

Dacii pachetul este gol, il puteti recicla. Dacd acest lucru nu este posibil, aruncati-l in recipientul corespunzitor.
Vd multumim cé utilizati AquaFinesse®. Sperdm si v simtiti bine folosind AquaFinesse®. Dacd aveti intrebiiri suplimentare,vii rugdm sé-|
contactati pe reprezentantul dvs. AquaFinesse® sau sii consultafi site-ul nostru pentru intrebiri frecvente: www.aquafinesse.com

ROMANIA




AquaFinesse® Eyyeipisio Xprjong
Napakahw diaBdote mpogekTikd Tiq akdAouBeg 0dnyieg xprioewc, wate va e§aopalioeTe pa e0koAn kat GIAKR mpog To mepiBaMov ouvtrpnon Twv Aadote
Ti¢ 0dnyiec AquaFinesse® mpoOEKTIKA WOTE N GUVTIPNON TOU VEPOU TOU OTI va YIVETAL 0WOTA Kal e 6€Pacpd mpog To mepiBANhov.

Luotatika e suvtipnong vepol AquaFinesse® yia 1o pouoKwTo cag oma:
® 1 dikirpo pmoukdMi uypol AquaFinesse®
® 2 doyeia amohupavtikoy SWE o€ kokkoug 65
® 1 §00IHETPIKO KOUTANL Y10 TIC HOOELG TWV KOKKWY
® 1 §o0lpETPIKG KUMENO
® T g€t 00NYIGV Xprong

Amhi eBdopadraia xprion

1. Avakwiote kahd to proukdhi AquaFinesse® mpw T yprion.

2. NpooBEaTe T GUVIGTGIEVI TOOOTITA 0TO VEPO TOU OTIa XPNOIHOMIOIGVTAC To SOOIPETPIKO KOMeNO (yia T 6woTH 860N Seite TV ETIKETa 0TO THiow [EPOC TOU
Sikirpou pmoukahiot AquaFinesse®). Mnv umepBaivete T owotr 60on!

3. Apou mpoabZaete To AquaFinesse®, evepyomotoTe Toug idaeg kat Ty mapoxf aépa yia TouNdxioTov éva Aemt kat pooBéaTe 1-2 SoaIeTpikés kouTtahiég
amolupavtiké SWE og kokkoug 65 010 vepo. 0tav xpnatpomolioete §avd To oma kal agol KAveTe pmdvio, mpooBéate 1-2 G00IHETPIKEG KOUTANIEG KOKKWY
70 vepd. Av dev xpnotpomoteite To oma, va Balete pia dootpetpikn koutahid oTo vepd Touhdytotov pia gopd v efdopdda. Mpwv Bakete Toug KOKKOUC, va
evepyomoleite mdvta Tou midakeg kat Ty mapoyr aépal

4, =ePyade a giktpa kdBe Nyeg nuépec pe kaBapd vepd rj kabapiote Ta pe kaBaploTikd piNtpwv AquaFinesse® (Slokia). T ouVéxEla QVTIKATAOTAOTE Ta.

2UVIOTOUE Va QVaVEWVETE T0 VEPO Tov YouaKwTtol ora avd 1-2 prjveg!




Zuppoulég
® Eva emmhéov o€t Giktpwv ivat BoAikd oTe va pmopolv va evaldoooval Kata Tov Kabapiopo.
* Na agrivete mavta avotytols 6Aoug Toug midakeg kat Tic Barides aépa yia va umdpxet kahi por mou Ba emtpémet Tn féhtiotn Aettoupyia Tou AquaFinesse®.

® Mnv ag@ijvete To oma avoiyto wpic Aoyo. Katavahavel evépyela.

Zuppoulég yiato pH
Napakahe {ymote Ti¢ anapaitnteg oupBouhég oyeTikd pe To pH and Tov avimpdowno TwANGNG, £qv KATOIKEITE o€ MEPIOKES e EEAIPETIKA 0KANPO 1} Hahakd vepo.

Inpavtike
Na gudooetat pakptd amd maidid. Mnv avapiyviete to AquaFinesse® pe d\a xnpikd mpoiovta. Na dete mdvta o mpoiov 0To vepd — MoTé vepo 0T MPOTOV.
Kpatrote To AquaFinesse® aTnv apyKi Tou ouokevagia Kal ogppayioTte 0wotd To Kamdkt acsaleia yia maidid.

Av n ouokevaoia ivat adeta, pmopeite va Ty avakukAwoeTe. EQv auto dev eivat pIkTo, ToTe amoppilte Tn aTov eviedelypévo kado.
Yag euyapiatolpie mou ypnotponoteite To AquaFinesse®. EXmiCoupie va atoBaveote dveta xpnotpomotavtag to AquaFinesse®. Av éxete G amopieg,
apakahoUpe EMKOWWVROTE i€ Tov avimpdswmo Tou AquaFinesse® 1 emokegteite TV 10TooeNida pag yia Tuyvée Epwthoelc: www.uqlluﬁnesse.com




Instruktioner il vedligeholdelse of vandet i dit oppustelige AquaFinesse® spabad
omhyggeligt disse AquaFinesse®-instruktioner for god og miljevenlig vedligeholdelse af vandet i it spabad.

Indhold i AquaFinesse®-pakken il vedligeholdelse of vandet i dit oppustelige spabad.
e 1 to-liters fluske AquaFinesse®-vaske
* 2 better SWE desinficerende granulat 65
* 1 méleske til dosering af granulatet
* 1 mélebager
* 1 brugervejledning

Nem ugentlig behandling

1. Omryst flasken med AquaFinesse® omhyggeligt far brug.

2. Tilszet den angivne meengde til spavandet ved brug of mélebaegeret (den korrekte dosering fremgér of etiketten pé bagsiden af 2-liters flasken med
AquaFinesse®vaeske). Undlad ot overskride den korrekte dosis!

3. Efter tilsztning of AquaFinesse® aktiveres dyserne og lufttilfarslen i mindst ét minut, og herefter tilsattes vandet 1-2 maleskeer SWE
desinficerende granulat 65. Nér du tager spabadet i brug igen, filszttes vandet yderligere 1-2 maleskeer granulat efter badning. Hvis
spabadet ikke bruges, tilsattes vandet en méleske mindst én gang om ugen. Aktivér altid dyser og lufttilfarsel fer tilsztning af granulat.

4. Rens filtrene med fa dages mellemrum med rent vand, eller rens dem med AquaFinesse® filterrens (tabletter). Saet dem herefter pé plads igen.

Vi anbefaler, at du vdskifter vandet i dit oppustelige spabad med 1-2 maneders mellemrum!




Tips
o Det er prakfisk at have et ekstra st filtre fil indsattelse, nr det farste szt rengares.
* Lad altid dyser og luftventiler veere dbne for at sikre optimal drift ved god gennemstramning i AquaFinesse®.

* Lad ikke spabadet sté dbent uden brug. Det bruger energi.

Réd om pH
Bed din forhandler om rdd vedrarende pH, hvis du bor i et omréde med enten meget hérdt eller bladt vand.

Vigtigt
Holdes uden for berns reekkevidde. Bland ikke AquaFinesse® med andre kemiske produkier. Tilst altid produkiet til vandet, aldrig vandet fil
produkiet. Opbevar AquaFinesse® i den originale emballage, og skru det barnesikrede ldg fast.

Néir pakken er tom, kan den afleveres il genbrug. Hvis dette ikke er muligt, bortskaffes den i en egnet affaldsheholder.
Tak fordi du bruger AquaFinesse®. Vi haber, at du faler dig tryg ved at bruge AquaFinesse®. Hvis du har yderligere spargsmal, bedes du
kontakte din AquaFinesse®-forhandler eller se vores hjemmeside under Ofte stillede spergsmél. www.aquafinesse.com




AQUA é. FINESSE’

AquaFinesse® siirrettiviin porealtaan vedenhoito-ohje
Lukekaa niimii AquaFinesse®-ohjeet huolellisesti hyviin ja ympiiristoystiiviillisen vedenhoidon varmistamiseksi.

AquaFinesse® siirrettiiviin porealtaan vedenhoitopakkaus sisiltiidi:
* 1 kahden litran pullo AquaFinesse®-nestettii
* 2 purkkia SWE-desinfiointirakeita 65
* 1 mittalusikka rakeiden annostelua varten
* 1 mittakuppi
* 1 kiiyttoohje
Yksinkertainen viikoittainen hoito
1. Ravistakaa AquaFinesse®-pulloa hyvin ennen kiiytioi.
2. Lisiitkiiii nestettii sopiva miidird mittakupin avulla kylpyveteen (katsokaa oikea annostus 2 litran AquaFinesse®-pullon takaetiketisti).
Alkiid ylittiks oikeaa annostustal
3. Kiiynnistiikiid vesisuihkut ja ilmanotto AquaFinesse® -nesteen lisiidmisen jilkeen viihintiiiin minuutin ajaksi ja lisiitkiid veteen 1-2 mit
talusikallista SWE-desinfiointirakeita. Kun otatte porealtaan taas kiyttoan, listtkdid myds kylvyn jiilkeen 1-2 mittalusikallista rakeita veteen.
Lisiitkiid yksi mittalusikallinen veteen viihintiitin kerran viikossa, jos ette kiiytii allasta. Kaynnistikiid aina vesisuihkut ja ilmanotto ennen
kuin listte rakeital
4. Huuhdelkaa suodattimet muutaman piiiviin viilein puhtaalla vedellii tai puhdistakaa ne AquaFinesse® Filter Cleaner -tableteilla.
Laittakaa ne sitten takaisin paikalleen.

Suosittelemme vaihfamaan siirrettiviin porealtaan veden 1-2 kvukauden vilein!




Vinkkejii
* Ylimiirdisen suodatinsetin omistaminen on kiitevi, jotta ne voi vaihaa puhdistamisen ajaksi.
o Jittiikiid kaikki vesisuihkut ja ilmaventtiilit avoimiksi, jolloin veden virtaus varmistaa AquaFinesse®:n optimaalisen foiminnan.

o Alkiid jittiks allusta auki tarpeettomasti. Se kuluttaa energiaa turhaan.

pH-suositus
Pyydii jilleenmyyjiltd pH-suositus, jos asut alueella, jossa vesi on erityisen kovaa tai pehmeii.

Tirkeii
Pitiikiidi poissa lasten ulottuvilta. Alkiid sekoittako AquaFinessed® muihin kemikaalituotteisiin. Lisiitkiid tuote aina veteen, dlkiid koskaan lisiitka

vettii fuotteeseen. Siiilyttikiid AquaFinesse® alkuperiiis—pakkauk-sessaan jo varmistakaa, ettii lapsiturvallinen korkki on suljettu fiiviisti.

Tyhjiin pakkauksen voi kierriittiid. Mikili kierriitys ei ole mahdollista, laittakaa pakkaus sopivaan jiiteastiaan.
Kiitos, ettii kiiytiitte AquaFinesse®. Toivomme, ettii olette tyytyviiinen AquaFinesseen®. Mikiili teilld on kysyttiiviid, kiidntykiid AquaFinesse®-
jiilleenmyyjiinne puoleen tai tutustukaa usein kysyttyihin kysymyksiin verkkosivuillamme: www.aquafinesse.com




AquaFinesse® Bruksanvisning
Les disse anvisningene for AquaFinesse® naye, for d sikre godt og miljavennlig vedlikehold av spavannet.

Innholdet i AquaFinesse® pakken - Vedlikehold av vann for det oppblashare spaet:
* 11olitersflaske med AquaFinesse®-vaske
* 2 heholdere med SWE-desinfeksjonsgranulater 65
* 1 maleskje for dosering av granulater
* 1 mélebeger
* 1 seft med anvisninger

Enkel ukentlig behandling

1. Rist flasken med AquaFinesse® godt far bruk.

2. Tilsett til den forskrevne mengden i spavannet ved hjelp av malebegeret (riktig dosering finner du pé etiketten pd to-literflasken med
AquaFinesse®-vaeske). lkke bruk mer enn angitt dose!

3. Etter tilfering av AquaFinesse® md du aktivere dysene og lufttilfarselen i minst ett minutt og tilsette 1-2 maleskjeer med SWE-
desinfeksjonsmiddelgranulater 65 i vannet. Nar du har begynt @ bruke spaet igjen, md du tilsette en ny omgang med 1-2 maleskjeer etter bruk.
Dersom du ikke bruker spaet, md du tilsette en méleskie i vannet minst én gang i uken. Aktiver alltid dyser og lufttilfarsel far dosering.

4. Rens filtrene regelmessig (annenhver dag) med rent vann eller med AquaFinesse® filterrens (tabletter). Sett dem tilbake p plass etterpd.

For oppbldsharte spa anbefaler vi d skifte vann hver 1-2 mdneder!




Tips
o Et ekstra sett med filtre er praktisk, slik at de kan roteres i lapet av rensingen.
* La alltid dyse- og luftventlier veere dpne for d sikre god sirkulasjon, slik at du AquaFinesse® kan fungere optimalt.

* Ikke la spaet std utildekket ndr det ikke er i bruk. Dette bruker unedvending energi.

Réid om pH
Vennligst spar din forhandler om rdd om pH om du bor i et omrade med ekstremt hardt eller mykt vann.

Viktig
Oppbevares utilgjengelig for barn. Ikke bland AquaFinesse® med andre kjemiske produkier. Tilsett alltid produktet i vann, aldri vann i
produkiet. Lagre allfid AquaFinesse® i originalinnpakningen, og pass pd at den barnesikre hetten er sait pé ordentlig.

Tomme pakker kan gjenvinnes. Hvis dette ikke er mulig, skal de kastes i en egnet avfallscontainer.
Takk for at du bruker AquaFinesse®. Vi héper du er fornayd med AquaFinesse®. Dersom du har noen videre sparsmdl, kan du kontakte din

lokale AquaFinesse®-dealer eller besgke nettsiden vir: www.aquafinesse.com

BOKMAL




AquaFinesse® uppbléshart spa, instruktioner fér vattenunderhiil
Liis dessa instruktioner fran AquaFinesse® noggrant for god och miljdviinlig skatsel av ditt spavatien.

Innehdllet i AquaFinesse® vattenunderhdllspaket for ditt uppbléasbara spa:
* 1 tvilitersflaska AquaFinesse®-viitska
* 2 burkar SWE-desinficeringsgranulat 65
* 1 miitsked fér dosering av granulaten
* 1 miitkopp
* 1 instruktionsanvisning

Enkel veckobehandling

1. Skaka flaskan med AquaFinesse® viil fre anviindning.

2. Tillsiitt den foreskrivna méngden i spavattnet med hjiilp av miitkoppen (for riitt dosering se efiketten pé baksidan av tvélitersflaskan med
AquaFinesse®-viitska). Overskrid inte riitt dos!

3. Niir du har tillsatt AquaFinesse® ska du aktivera sirdlarna och lufttillférseln i minst en minut och hiilla i 1-2 miitskedar SWE
decinficeringsgranulat 65 i vattnet. Niir anviinder spaet igen ska du efter badning fillsiitta ytterligare 1-2 miitskedar granulat i vatinet. Om
du inte anviinder spaet ska du tillsiitta en mitsked i vattnet minst en géng i veckan. Innan du doserar granulat ska du alltid aktivera
strlarna och lufttillférseln!

4. Rensa filtren med rent vatten med négra dagars mellanrum, eller rengér dem med AquaFiness Filter Cleaner (tabletter). Siitt fillbaka filtren efterd.

Med ett uppbléshart spa rekommenderar vi att du byfer ut vatinet med 1-2 ménaders mellanrum.




och Enkel

Tips
* En extra uppsiitining filter gor att e kan cirkulera under rengéring.
* Liimna allfid strélar och luftventiler Gppna for ett bra flade eftersom det ger optimal drift av AquaFinesse®.

* Liimna inte spaet Gppet i onddan. Det gér &t energi dd.

Réid om pH
Fraga din handlare om rad angdende pH-viirdet om du bor i ett omrdde med anfingen viildigt hart eller vildigt mjuki vatten.

Viktigt
Férvaras utom riickhdll for barn. Blanda inte AquaFinesse® med andra kemiska produkier. Tillsiitt alltid produkien i vattnet, aldrig vatten i produk-
ten. Férvara AquaFinesse® i originalférpackningen och tillslut det barnsiikra locket ordentligt.

Om férpackningen dir tom kan du dtervinna den. Om det inte dr mdijligt ska du kasta den i limplig behdllare.
Tack for att du anviinder AquaFinesse®. Vi hoppas att du kiinner dig bekviim med AquaFinesse®. Om du har ytterligare frégor,
kontakta din AquaFinesse®-dterforsiljare eller besik vér webbplats med vanliga frigor pi www.aquafinesse.com
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